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B7-0696/2011

Euroopan parlamentin paitoslauselma tulevasta poytikirjasta Euroopan unionin ja
Marokon kuningaskunnan vilisessi kalastuskumppanuussopimuksessa méérattyjen
kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen korvauksen vahvistamisesta (2011/2949(RSP))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan
kalastuskumppanuussopimuksen (22. toukokuuta 2006 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 764/2006"),

— ottaa huomioon Euroopan unionin ja Marokon kuningaskunnan vilisessi
kalastuskumppanuussopimuksessa médrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamista koskevan pdytéikirjan (0000/2011),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 43 artiklan 2 kohdan ja
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan mukaisen hyviksyntimenettelyn
(C7-0000/2011),

— ottaa huomioon kehitysyhteistydvaliokunnan ja budjettivaliokunnan lausunnot
(A7-0000/2011 ja A7-0000/2011),

— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan suosituksen perustelut (A7-0394/2011), joissa
kuvataan nykyisen yksivuotisen poytikirjan puutteita,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 115 artiklan 5 kohdan ja 110 artiklan 2 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd komission tilaaman ulkoisen jalkiarviointikertomuksen mukaan
nykyisen poytékirjan kustannus-hyotysuhde on selkeidsti epatyydyttavd, miké johtuu
neuvoteltujen kalastusmahdollisuuksien vihidisestd kaytostd ja kisittelemattd jadneista
ymparist0 -ja sosiaalindkdkohdista;

1. kehottaa komissiota edistimién neuvotteluja uudesta poytikirjasta, jotta voidaan valttaa
kaikki mahdollinen Euroopan parlamentin suostumuksen puutteesta johtuva poytékirjan
viliaikainen soveltaminen;

2. kehottaa komissiota varmistamaan, ettd kaikki tulevat poytékirjat ovat taloudellisesti,
ympdéristollisesti ja sosiaalisesti kestdvid ja molempia osapuolia hyodyttivia;

3. wvaatii, ettd kaikkien EU:n lipun alla Marokon vesilld purjehtiville aluksille neuvoteltujen
kalastusmahdollisuuksien on perustuttava YK:n merioikeusyleissopimuksen mukaiseen
ylijddmaisten kantojen periaatteeseen; painottaa erityisesti, ettd kaikista kalakannoista,
joita koskevia kalastusmahdollisuuksia haetaan tai joista EU:n alukset todennékdisesti
saavat sivusaaliita, on tehtidva perusteellinen arviointi; korostaa, ettd EU:lle mahdollisesti
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suotavan padsyn on liityttdva sellaisiin kalavaroihin, joita Marokon alukset eivit pysty
kalastamaan;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd kaikissa tulevissa poytékirjoissa noudatetaan
periaatetta, jonka mukaan EU:n aluksille annetaan lupa pédstd pyytdimédn ainoastaan
ylijjadmékantoja;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd tulevassa poytakirjassa kalastusmahdollisuudet
mukautetaan tieteelliseen ndyttoon, kalakantojen arvioihin seké kalastusalan tarpeisiin;
vaatii myos, ettd teknisten toimenpiteiden ja kalastusmahdollisuuksien on oltava
tieteellisen ndyton mukaisia;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd alan tukea kdytetdén entistd tehokkaammin ja ettd
seurantaa tehostetaan; katsoo, ettd kalastuskumppanuussopimukseen pitid sisiltya
tehokkaita seurantakeinoja, joiden avulla varmistetaan, ettd kehitykseen ja erityisesti
kalastusalan infrastruktuurin parantamiseen osoitetut varat kdytetdén asianmukaisesti;

kehottaa komissiota toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet, jotta voidaan saada tarpeelliset
tiedot poytdkirjan tdytdntdonpanosta ja siten tehda lainsdddantomenettelysta
mahdollisimman avoin,;

kehottaa komissiota varmistamaan, ettd tulevassa poytédkirjassa noudatetaan kansainvélistd
oikeutta ja ettd se hyodyttad paikallisia vdestoryhmid, joita asia koskee;

kehottaa komissiota toimittamaan parlamentille yksityiskohtaisen kirjallisen kertomuksen,
jossa selvitetddn, missd méérin parlamentin vaatimuksia on noudatettu tulevassa
pOytakirjassa;

kehottaa lisdksi komissiota noudattamaan toimielinten vélisié puitteita sekd Euroopan
parlamentin asemaa Lissabonin sopimuksen méiirdysten mukaisesti;

kehottaa puhemiesti vilittdiméain tdimén padtdslauselman komissiolle.
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